Reka jego podniésta sie w jakim$
koAczonym, potem opadia bezwtadnie...
— Dobrze — rz-kt. — Spetnitem swéj obowig-
zek, przestrzegajac cie... 1dz stad stad, mdj ojcze!
Btagam cie, jedz!... Jest to silniejsze odemaie! Ty
nie wiesz, jakag jest Lucya Weil... Pojutrze odcho-

ruchu niedo-

dzi statek niemiecki z Nowego Jorku... Zaklinam
cie, odjedZz nim... Nie mozua wiedzie¢, co sie sta-
nie ..

Wypedzajgc od siebie Teddy, przybitego tem ha-
niebnem wyznaniem, spytatem go jeszcze:

— A wy? dokad wy jedzhcie?

Znowu uczynit jaki$ beztadny ruch rekami
odwracajgc sie ku mnie, odrzekt:

— Nie wiem... Zapewne wybierzemy inny cel!

Pehdor dobrze byt poinformowany.

Pojutrze miatl odchodzi¢ od therburga statek
niemiecki. Zamiast czeka¢ na statek transatlantycki
Towarzystwa francuskiego, to znaczy az do konAca
tygodnia, wolatem zatelefonowaé¢ natychmiast do No-
wego Jorku, by zamoéwi¢ sobie kajute ua Demcker-
lanclsie. Chciatem jak najpredzej ujrze¢ Eweling
i Williama i zatagodzi¢ nieporozu-
mienie, o jakiem pisat mi moéj szwa-
gier Marcadian!.. Chciatem jak naj-
predzej ten wstretny i ohydny obraz,
jaki przedstawiat sobg Teddy z tucya,
zamieni¢ na tagodny i pocieszajacy wi-
dok Eweliny z Williamem, siedzg-
cych nad kotyskg dwojga swych bli-

Zniat...

Mys$l o tych dwolga nowonaro-
dzonych na ziemi francuskiej, Piotrze
i Zuzannie, tagodzita zmore, jaka byt
dla mnie w Nowym Polidor
wraz ze swa zona.

Caly nastepny dzien zeszedt mi na
przygotowaniach i wysytaniu kufrow
do Nowego Jorku... Polidor i tucya
opuscili pospiesznie Filadelfie, nie wy-
jawiajgc mi. dokad jadg. czem zresztg
wcale sie nie interesowatem. Staratem
sie zatrze¢ w swej pamieci scene, jaka
miatem przed swemi oczami, gdy ten
nedznik stangt przedemng w postawie,

w jakiej onego czasu zjawit sie przed

swa _matkal,_JMtowatem ~wyttoma-,, B

czy¢ sobie jego
widzie¢ w nim

wszystko byt!.,.
by wszystko,

i nie

Swiecie

postepowanie i nie
zabdjcy, jakim mimo
Nie! to niemozliwe,
co do tej pory uczyni-
tem dla niego, byto daremnem!... Nie-
raozliwem byto, by moja awantura po-
wroécita znowu do tego samego pun-
ktu, od ktérego sie zaczeta, by przy-
c ym¢ sie do tego miato pomieszanie
umystu tego nieszcze$liwego chtopca,
lub nieroztropno$¢ niojej biednej corki,
zbyt ufajgcej mitosci meza!... 1'demnie
tylko zaiPzt¢ teraz bedzie, bym nie
dopuécit do nowych niebezpieczenstw

i pokonat te, ktére juz powstaty.
Drugiego dnia po odjezdzie Poli-
dora, gdy juz zamierzatem opusci¢
Filadelfie ekspresem o dziewiatej go-
dzinie, zostatem nagle wezwany do
telefonu. Widze jsie jeszcze w ko-
styumie podréznym, jak stojac przy
swem biurku, wydaje ostatnie roz-
porzagdzenia swym sekretarzom!... Dzisiaj jeszcze,
po uptywie juz czterech lat od tej strasznej chwili,
brzeczy mi w uszach urywany dzwonek aparatu
telefonicznego.

Schwycitem za stuchawke.
— HalloL. Jonatan Brentano?...

— HalloL. Tak, to ja we wtasnej
Hallol to ja, osobiscie!... Moze pan mowic!
Nie mogtem przypisa¢ szmerom w aparacie drze-

osobie...

nia gtosu, jaki ptynat do mnie z drugiego konca
drutu telefonicznego... Gtos ten byt bardzo wzru-
szony... Zdotatem rozpozna¢ te stowa:

— To ja... John Fellow... sekretarz... Joego Dim-
canal...

— Hallo! dobrze, stysze!... Niech pan mowi!

— Master Joe...e...e... Duncan... zostat.. za..
zabi..

— Co pan mowi?... Hallo!... Nie rozumiem L.

— Hallo!l... Za... zabity!...

W ieé$¢ ta uderzyta mnie w skronie jak potezno
mioty stalowe w fabryce... Zdawato mi sie, ze gto-
wa ma peka... ze oczy wyskakujg ze swych orbit!
Palce me zacisnety sie kurczowo koto stuchawki,
tak. iz nie mogtem ich rozprostowac¢... Drzacym,
jak gdybym zduszonym gltosem, powtarzatem bez-
mysSslinie...

— Za... zabity!... kiedy!...

Przez kogo?... Jak?...
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Hallo!... Niech pan odpowiadal...
Przez kogo?... Przez kogo?...
Odczuwatem doskonale wahanie

Stucham panal...

sie Johna Fel-

lowa. Drzenie gtosu w telefonie wzmogto sie jeszcze
bardziej...

— Je...den... cudzoziemiec!... Potrzebna!., obe-
cnos$¢ panska!... Niech pan jedzie... Zaraz... pier-
wszym kuryerem.

— Fellow! prosze moéwi¢, kto zabitl... Krzy-

czatem ze wszystkich sit do telefonu gniewnym gto-
sem ..

Sekretarz wahat sie jeszcze i odpowiedZ jego do-
biegta mnie bardzo niewyraznie:

— Pewien mtody cztowiek... ktérego pan zna
dobrze.

— Jak sie nazywa?

— ..Ja., nie wiem, master Brentano... Ja... ja
nie mogel...

Wyprowadzony z ciepliwo$ci zaklatem:

— Ach, podty Teddy... to Teddyl,,.

..Komunikacya zostata przerwana.
W strzgsany konwulsyjnem drzeniem, musiatem

Musisz jecha¢ natychmiast... w przeciwnym razie nie odpowiadam za

wygladac¢ strasznie, gdyz sekretarze moi zaniepoko-
ili sie, podnoszac gtowy od maszyn do pisauia:
— Co panu jest?

Schwycitem swa torbe z najwazniejszemi papie-

rami i bez jednego stowa, z zebami zaci$nietemi
z bezsilnej wiéciektosci, wybiegtem jak szalony
z domu i wpadtem na dworzec w chwili, gdy wjez-

dzatl kuryer. Naprézno staratbym sie przypomnieé
sobie wrazenia, jakie mna miotaty przez caly prze-
cigg dtuzacej sie nieskonczenie jazdy z Filadelfii do
Nowego Jorku!... Przytomng byta w mej gtowie
jedna tylko mys$l, jedna jedyna i jak rozpalouem ze-
lazem piekta mi gtowe: Polidor zamordowat Joego
Duncanal...

Kiedy? Jak?... Biedny John Fellow nie miat od-
wagi wyzna¢ mi tego!... Zreszta ja jeden tylko za-
pewne mogtem znaé¢ pobudki tej zbrodni, gdyz zbro-
dniarz zdradzit sie przedemng temi taiemniczenn sto-
wami: ,Wybierzemy inny cel!l...* Czy zostat juz
aresztowany? Czy wspdlniczka jego tucya W eill
zostata réwniez aresztowang? W szystko to byty
tylko zapytania bez odpowiedzi, poniewaz nie mia-
tem tyle przytomnos$ci umystu, by dowiedzie¢ sie
tego od John Fellowal.

Gdy przybytem do Nowego Jorku,
do ktorego telegrafowatem

John Fellow,

z jednej z poprzednich
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stacyi, czekat na mnie na dworcu...
unizenie i rzekt bezdusznym gtosem:

— Ach, master Brentano!... To niepojete!...

Bytem jak szalony!... Nie przyszto mi nawet na
mys$l zapyta¢é go o nowe szczeg6ty.. Samochdd,
ktéry pedzit catg sita, wioézt nas do patacu na 34
avenue. Za nami jecht drugi samochéd, ktory za-
trzymat sie réwnocze$nie z naszym; wysiadto z nie-
go dwoéch panéw, ktérzy przygladaniem sie mi zwrd-
cili ma uwage w sypialnym wagonie. Zauwazytem
zaraz, cho¢ nie przyktadatem do tego zadnego zna-
czenia, iz zamienili oni porozumiewawcze spojrzenie
z sekretarzem.

Sktonit mi sie

Przy zwtokach milionera wystawionych na wi-
dok w wielkiej sali, zamienionej na wspaniatg, gore-
jaca tysigcami $wie¢ kaplice, zebranych juz byto
kilka o0séb, nalezacych prawdopodobnie do policyi...
Przy przejsciu mem usuwali mi sie z wielkg uprzej-

mosécig ktorg przypisywatem powazaniu, jakg mu-
sieli mie¢ dla wspélnika i przyjaciela kroéla papie-
rowego. Grobowe milczenie panowato w sali i wi-

docznem byto, jak ci ludzie porozumiewali sie spoj-
rzeniem, patrzac na malujacy sie na
mej twarzy bol iprzerazenie. Joe i po
Smierci zachowatl na swem obliczu
wyraz powagi i wtadzy, ktory wy-
wart na mnie wielkie wrazenie... Zgia-
tem kolano i klekajac przy nim, uca-

towatem naboznie jego bezwiladng
reke.
Prokurator baczac na wszystko
uwaznie, zblizyt sie do mnie i rzekt:
— Nie wiele cierpiat. Padt odra-
zu razony kulg w samo serce, gdy
siedziat przy swem biurku, jak jene-

rat na polu walki L. Zabito go z jego
witasnego rewolweru, aby wzbudzié¢
przypuszczenia samobéjstwa!
— Ach! — szepnalem
gtosem — ...zabdjca
sztowany ?
— Zabdjca!...

drzacym
zostat juz are-

domniemany... dzia-
tali tu bowiem i wspélnicy.”

— | wspélniczka?

— DIlaczego pan moéwi wspolni-
czka? — zapytat prokurator, cofajac
sie o krok w ty#,..

Potem biorgc mnie poufale pod
reke, dodat:

--- Master Jonatan Brentano!... ja
powiedziatem wsp6lnicy... Niech pan
nie trwozy sie i nie tlomaczy sobie
zle mych stéw!.. Panski syn adopto-
wany, Teddy i zona jego. urodzona
Lucya W eill sg juz obecnie pod klu-
czem, sedzia jednak $ledczy nie zado-

wala sie tem l..

— Teddy i tucya! —
przybity — ..1 pau jest
to Teddy dopusdcit sie tej
cej zbrodni?

"— Tak pewny, jak 1 pan master

Brentano!

— Jak ja? — zdziwitem
niac przeczacy ruch reka.

— Pau jest bardziej o tem prze-
konany, niz my, szanowny obywa-
telu!

— C6zto znowu!— zawotatem —-

co to ma znaczy¢?

I rzucajac okiem dokota siebie, spostrzegtem, iz
ludzie ktérzy mnie okrazali, stanowili obecnie zwar-
te koto i spogladali na mnie wrogo, jak tych dwéch
nieznajomych z pociagu...

— To, master Brentano... — rzekt zimno pro-
kurator — iz pan wtasnie jest giéwuym oskarzy-
cielem swego adoptowanego syna Teddy, domnie-
manego zabdjcy Jego Duncana.

— Ja! — przerazitem sie... —

szeptatem
pewny, ze
przerazaja-

sie czy-

Czy pan stracit
zm ysty!

— ... stat sie pan nim dlatego,
Teddy, oczysci¢ sie...

— Ja, oczyszczat sie?...
tem przestraszony.

— Od wspdluictwa w
two jasniej

by oskarzajac

od czego? — szepna-
tem zabojstwie, co $ledz-
panu wykaze, niz pan sig¢ spodziewa! —
zakonczyt oschtym tonem...

I z wielkiem namaszczeniem dodatl jeszcze stowa;
ktére mnie zdumiaty.

(Cigg dalszy nastapi).



